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Uvod

Tento navod k obsluze vam poskytuje vSechny informace, které potrebujete pro hladky
provoz automatického nakladace tiskovych desek APL-106 (dale také ,stroj“).

Funkce stroje spociva v roztfidéni tiskovych desek na jednotlivé kusy, jejich vyrovnani
a prepravé k navazujicimu modulu zafizeni - rekordéru.

Tento navod k obsluze museji precist, pochopit a v praxi uplatnit vSechny osoby, které
jsou povéreny

dopravou,

instalaci a montazi,

prvnim uvedenim do provozu,
obsluhou,

udrzbou a ¢isténim,

odstranénim poruch,

vyfazenim z provozu a demontazi

a ekologickou likvidaci

. To se tyka zejména uvedenych bezpecénostnich pokyn.

Poté, co jste prostudovali tento navod k obsluze, m(iZete stroj

instalovat,
napojit,
obsluhovat,
udrzovat,

a likvidovat
v souladu s prisluSnymi predpisy.

Soucasné s timto ndavodem k obsluze je nutno dodrzovat obecné, pravni a dalsi
souvisejici zavazné predpisy k prevenci Uraz( a pro ochranu zivotniho prostfedi zemé,
ve které je stroj pouzivan.
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1.1

1 Uvod

Grafické prvky

Jako upozornéni a pfimé varovani pred nebezpecim jsou textové pasaze v tomto
navodu, kterym je tfeba vénovat zvySenou pozornost, vyznaceny nasledujicim
zpUsobem:

E NEBEZPECI

Toto varovné upozornéni popisuje ohrozeni s vysokym stupném rizika,
které povede ke smrti nebo k vaznému zranéni, pokud se tomuto
ohrozeni nezabrani.

I vAROVANI

Toto varovné upozornéni popisuje ohrozeni se stiednim stupném rizika,
které miize vést ke smrti nebo vaznému zranéni, pokud se tomuto
ohrozeni nezabrani.

A POZOR

Toto varovné upozornéni popisuje ohrozeni s nizkym stupném rizika,
které mize vést ke stredné tézkému nebo lehkému zranéni, pokud se
tomuto ohrozeni nezabrani.

Toto varovné upozornéni popisuje ohrozeni s nizkym stupném rizika,
které miize vést k vécnym Skodam, pokud se tomuto ohroZeni nezabrani.

(’ Symbol pro informace dodava uziteéné informace.

Dale jsou pouzity nasledujici grafické prvky:
- Texty, které nasleduji za timto vyznacenim, jsou vycty.

o  Texty, které nasleduji za timto vyznacenim, popisuji ¢innosti, které je nutné
provést ve stanoveném poradi.

“  Texty v uvozovkach jsou odkazy na jiné kapitoly nebo ¢asti.

[ 1 Texty v hranatych zavorkach popisuji dotykova tlaCitka, ktera se museji stisknout
na ovladacim poli.



H=ID=LB=RG

1.2 Zaruka a odpovédnost

1.2

Pouzité symboly v tomto navodu
Ve varovnych upozornénich je zvlastni nebezpeci vyznaceno nasledujicim zptisobem:

Ohrozeni zivota zasahem elektrického proudu
Tento symbol varuje pred ohrozenim zivota zasahem elektrického proudu.

PFi kontaktu s dily, kterymi vede elektricky proud, existuje bezprostredni
nebezpedi ohrozeni Zivota.

Varovani pred zavéSenym bfemenem
A Tento symbol varuje pfed nebezpecim béhem pobytu pod zavéSenymi

bfemeny.

Zaruka a odpovédnost

Plati povinnosti sjednané ve smlouvé o dodani, vSeobecné obchodni podminky
a dodaci podminky stroje, jakoz i pravni tuprava platna v okamziku uzavreni smlouvy.

VSechny udaje a upozornéni v tomto navodu k obsluze byly sestaveny pfi zohlednéni
platnych norem a predpis(, stavu techniky a nasich poznatk(l a zkusenosti,
nashromazdénych béhem mnoha let.

Naroky vyplyvajici ze zaruky a odpovédnosti jsou u osob a vécnych Skod vylouceny,
pokud maji jednu nebo nékolik nasledujicich pficin:

— pouziti stroje v rozporu s jeho uréenim nebo neodborné zachazeni se strojem,
- neodborna instalace, montaz, obsluha, udrzba, ¢iSténi, demontaz,

- nerespektovani tohoto navodu k obsluze a nedodrzeni pokyni v tomto navodu
ohledné instalace, montaze, obsluhy, udrzby, ¢isténi, demontaze, likvidace,

- nasazeni nekvalifikovaného, popf. nezaskoleného personalu,

- konstrukéni zmény stroje (pfestavby a veskeré zmény stroje se sméji provadét
pouze po predchozim pisemném souhlasu udéleném spolecnosti Krause-
Biagosch GmbH. V pripadé poruseni vySe uvedeného ztraci stroj shodu
s normami ES.),

- neodborné provedené opravy,

- pouziti neschvalenych nahradnich dilil, popt. pouziti nahradnich dilli, které
neodpovidaji stanovenym technickym pozadavkim,

— vyskyt katastrof, plisobeni ciziho télesa a vy$$i moci.

Vyhrazujeme si technické zmény v ramci zlepSeni vlastnosti pfi pouzivani a dalSiho
vyvoje.
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1.3

1.4

1.5

Ochrana autorského prava

Tento navod k obsluze je chranén autorskymi pravy a je urc¢en vyhradné pro interni
pouziti.

Prenechani tohoto navodu k obsluze tretim osobam, pofizovani kopii - i ¢aste¢né -
jakymkoli zptisobem a v jakékoli podobé, jakoz i vyuziti a/nebo sdéleni jeho obsahu
jsou bez pisemného souhlasu udéleného spole¢nosti Krause-Biagosch GmbH povoleny
vyhradné pro interni ucely.

PoruSenim vySe uvedeného vznika povinnost k tuhradé Skody. DalSi naroky jsou
vyhrazeny.

Zarucni podminky

Zarucni podminky jsou soucasti VSeobecnych obchodnich podminek spole¢nosti
Krause-Biagosch GmbH.

Servis / zakaznické sluzby

(’; V pripadé problémi se prosim obratte na pfislusné zastoupeni.
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Bezpecnost

A vAROVAN

Nedodrzeni nasledujicich bezpecnostnich upozornéni miize mit vazné
nasledky:

- ohroZeni osob plisobenim elektrické, pneumatické nebo mechanické
energie,

- selhani dilezitych funkci stroje.

Pred transportem, instalaci, napojenim stroje a jeho uvedenim do
provozu si dikladné prectéte bezpeénostni upozornéni a upozornéni na
nebezpedi uvedena v této casti.

Kromé pokynil v tomto navodu k obsluze dodrzujte také obecné platné
bezpecnostni predpisy a predpisy pro prevenci trazt.

Kromé pokynil v tomto navodu musi provozovatel dodrzovat také platné
vnitrostatni pracovni, provozni a bezpeénostni pfedpisy. Zaroven je
nutno dodrzovat stavajici interni podnikové predpisy.

Pouziti v souladu s urcenim

Bezpecny provoz stroje je zarucen pouze tehdy, kdyz je stroj pouzivan v souladu se
svym uréenim.

Stroj je uréen vyhradné pro automatické nakladani tiskovych desek do navazujiciho
modulu zafizeni - rekordéru.

Stroj neni urcen pro jiné nez zde uvedené pouziti. Takové pouziti je povazovano za
pouziti v rozporu s uréenim. Je zakazano zejména:

- prepravovat osoby pomoci stroje,
- prepravovat jiné nez schvalené produkty,

- prepravovat jiné nez schvalené hmotnosti.

Za pouziti v souladu s urenim je povazovano také
- pouziti napajecich energii podle platnych bezpecnostnich predpisd,
- dodrzeni provoznich podminek,
- dodrzeni kontrolnich a udrzbovych interval(,

- pouziti provoznich a pomocnych latek podle platnych bezpecnostnich predpisi,
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2.1.1

2.1.2

2 Bezpecnost
- dodrzeni provoznich podminek.

Technickeé specifikace uvedené v technickych udajich museji byt bez vyjimky dodrzeny.

(w Stroj pouzivejte pouze v souladu s jeho uréenim. V opac¢ném pripadé neni
zarucen bezpecény provoz.
Za veskeré Skody na osobach a majetku, které vznikly v dlisledku pouzivani
v rozporu s urc¢enim, nezodpovida vyrobce, nybrz provozovatel stroje!

Konstrukéni zmény stroje

Konstrukce a predani vyrobcem se uskuteCnuje na zakladé némeckého zakona

o0 bezpecnosti vyrobk(. Bez predchoziho pisemného souhlasu spoleénosti Krause-
Biagosch GmbH nesméji byt provedeny jakékoli zmény, nastavby nebo prestavby
stroje.

V pripadé poruseni vySe uvedeného ztraci stroj shodu s normami ES. Vyrobce stroje
v tomto pripadé neprebira povinnosti vyplyvajici ze zaruky. To plati také pro svarovaci
prace na nosnych dilech.

Konstrukéni dily, které nejsou v bezvadném stavu, okamzité vyméiite.

Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily / dily podléhajici opotiebeni /
pfislusenstvi. Tyto dily jsou navrzeny specialné pro tento stroj. Pokud se pouziji dily od
jinych dodavatel(l, neni zaruéeno, Ze jsou konstruovany a vyrobeny tak, aby vyhovély
zatézi a bezpecnosti.

Dily a zvlastni vybava, které nebyly dodany spoleénosti Krause-Biagosch GmbH, nejsou
pro pouzivani ve stroji schvaleny.

Predvidatelné chybné pouziti

M VAROVAN

Kazdé pouziti mimo ramec pouziti v souladu s ur¢enim a/nebo jiné
pouziti stroje miize vést k tézkym zranénim!

- Stroj pouzivejte pouze v souladu s jeho uréenim.

- Stroj nakladejte pouze k tomu ur¢enymi tiskovymi deskami.
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2.2 Pozadavky na personal

2.2

Pozadavky na personal

. VAROVANI

Nebezpeci zranéni v pripadé nedostatecné kvalifikace!

Neodborné zachazeni mize vést ke Skodam na osobach a majetku.

- Proto nechte veskeré ¢innosti provadét prislusné kvalifikovanym
personalem.

Stroj sméji prepravovat, instalovat nastavovat a obsluhovat pouze osoby, které jsou pro
tento ucel kvalifikovany a/nebo byly zaskoleny. Tyto osoby musi znat tento navod

k obsluze a jednat v souladu s nim. Je nutno jasné stanovit prislusna opravnéni
personalu.

V navodu k obsluze jsou jmenovany nasledujici kvalifikace pro riizné oblasti ¢innosti:

Zaskoleny personal

Zaskoleny personal byl béhem Skoleni provedeného provozovatelem nebo
kvalifikovanym personalem seznamen se svéfenymi ukony a moznym nebezpecim pfi
neodborném jednani.

Kvalifikovany personal

Kvalifikovany personal je na zakladé svého odborného vzdélani, znalosti a zkuSenosti,
jakoz i znalosti prisluSnych predpisti, schopen provést svérené ukony a samostatné
rozeznat potencialni nebezpeci a zabranit mu.

Odborny elektrikar

Odborny elektrikar je na zakladé svého odborného vzdélani, znalosti a zkuSenosti,
jakoz i znalosti pfisluSnych norem a predpisti, schopen provést prace na elektrickém
vybaveni a samostatné rozeznat potencialni nebezpeci a zabranit mu.

Odborny elektrikai ma vzdélani pro specialni misto nasazeni, kde provadi svou ¢innost,
a zna prislusné normy a predpisy.
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2.2.1

2.2.2

2.2.3

2 Bezpecnost

Specialista na pneumatické zarizeni

Specialista na pneumatické zafizeni je na zakladé svého odborného vzdélani, znalosti
a zkuSenosti schopen dohliZzet na pneumatickou vybavu a pneumatické systémy
a provadét jejich udrzbu. Umi rozeznat potencialni nebezpedi a zabranit mu.

Specialista na pneumatické zafizeni ma vzdélani pro specialni misto nasazeni, kde
provadi svou ¢innost, a zna pfislusné normy a predpisy.

Povinnost personalu

Jako personal jsou schvaleny pouze osoby, od kterych lze o¢ekavat, Ze svou prace
provadéji spolehlivé. Na stroji nesméji pracovat osoby, jejichZ reakce jsou ovlivnény
drogami, alkoholem, léky nebo podobnymi prostredky.

VSechny osoby, kterym byly svéfeny prace na stroji, jsou pred zahajenim prace povinny
- dodrzovat zakladni predpisy o ochrané zdravi pfi praci a prevenci urazi,

— predist si bezpe¢nostni a varovna upozornéni v tomto navodu k obsluze a svym
podpisem potvrdit, Ze jim porozumély.

Nepovolané osoby

A VAROVAN

Nebezpeci pro nepovolané osoby!

Nepovolané osoby, které nespliuji pozadavky na kvalifikaci personalu,
neznaji nebezpeci v oblasti prace.

- Nepovolané osoby se museji zdrzovat mimo pracovni prostor.

- V pripadé pochyb je nutno takové osoby oslovit a vykazat je mimo
pracovni prostor.

- Preruste prace, dokud se nepovolané osoby zdrzuji v pracovnim
prostoru.

Skoleni

Personal musi byt pravidelné Skolen provozovatelem. Vedte protokoly o provedenych
Skolenich pro pripadné pozdéjsi dohledavani.
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2.3 Obecné bezpecnostni pokyny

2.3 Obecné bezpecnostni pokyny

- Stroj lze prepravovat, instalovat, nastavovat a uvadét do provozu pouze po
seznameni s timto navodem k obsluze.

- Stroj pouZivejte pouze v souladu s jeho uréenim (viz éast ,2.1 Pouziti v souladu
s uréenim®).

- Udrzujte pracovni prostor stroje stale Cisty a prehledny, aby se predeslo
nebezpedi vzniklému znecisténim a volné lezicimi dily.

— Udrzujte vSechna bezpecnostni upozornéni a upozornéni na nebezpedi
v Citelném stavu a v pripadé potreby je obnovte.

- Préace na stroji smi provadét pouze kvalifikovany nebo zaskoleny personal (viz
¢ast ,2.2 Pozadavky na personal®).

2.4 Bezpec€nostni opatreni pro ochranu zivotniho prostredi

PFi vSech pracich dodrzujte predpisy k zabranéni odpadu a fadné recyklaci odpadu,
popf. jeho likvidaci.

Zejména pfi instalac¢nich pracich a vyfazeni z provozu, demontazi a likvidaci je nutno
dbat na to, aby latky, které predstavuji nebezpeci pro spodni vodu, napf¥. tuky, oleje,
Cistici tekutiny s obsahem rozpoustédel, Cistici prostfedky apod., nezatéZovaly padu
nebo se nedostaly do kanalizace. Tyto latky je nutno zachytit, skladovat a prepravovat
ve vhodnych nadobach a likvidovat je dle platnych vnitrostatnich predpist.
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2.5

2.5.1
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2 Bezpecnost

Upozornéni na zvlastni nebezpeci

Pouzité symboly na stroji

> B> B D

e

Ohrozeni zivota zasahem elektrického proudu

Tento symbol varuje pred ohrozenim Zivota zasahem elektrického proudu.
PFi kontaktu s dily, kterymi vede elektricky proud, existuje bezprostredni
nebezpedi ohrozeni Zivota.

Varovani pred zranénim ruky / nebezpeci rozdrceni

Tento symbol varuje pied nebezpecim poranéni rukou.
Ruce mohou byt rozdrceny, vtazeny do stroje nebo byt zranény jinym
zplUsobem.

Varovani pred poranénim oci / laserovym zarenim
Tento symbol varuje pred poranénim oci laserovym paprskem.

Pokud laserovy paprsek dopadne na oko, miize dojit k trvalému poskozeni
zraku.

Varovani pred chybnou obsluhou
Tento symbol varuje pied chybnou obsluhou, napf. pfi nakladani kazet.

Udrzujte vSechna bezpecnostni upozornéni a upozornéni na nebezpedi
v Citelném stavu a v pripadé potreby je obnovte.
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2.5 Upozornéni na zvlastni nebezpedi

2.5.2 Bezpecnostni nalepky na stroji

Prehled

Na krytech stroje, na nize uvedeném misté, se nachazeji
bezpecénostni nalepky:

Obr. 1: Bezpelnostni nalepky na stroji

Misto Bezpecnostni nalepka Vyznam

A OhroZeni Zivota zasahem

elektrického proudu.

Laserovy produkt tfidy 1.

CLASS 1 Mimo stroj se nevyskytuje Zadné

LASER PRODUCT laserové zareni, pokud jsou

viechny dvere a klapky zavieny.

11
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2.5.3
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2 Bezpecnost

Nebezpeci zasahu elektrickym proudem

E NEBEZPECI

Pri dotknuti se dill, které jsou pod elektrickym napétim, existuje

nebezpeci zasahu elektrickym proudem.

- Udrzujte elektrické konstrukéni dily vzdy v uzavieném stavu.

- Prace na elektrickém vybaveni nechte provadét pouze odbornym
elektrikafem, ktery ma vzdélani specialné pro prace na elektrické
vybavé, umi rozeznat nebezpeci a predejit mu.

Prace na elektrické vybavé smi provadét pouze povéreny odborny elektrikar -
napf. podnikovy elektrikar.

Pred instalaci a nastavenim stroje nechte provést kontrolu elektrickych
provoznich prostredkd odbornym elektrikarem.

Zmény, které budou provedeny po této kontrole, museji odpovidat normé
DIN EN 60204-1.

PoSkozené kryty a vedeni je nutno pred instalaci a nastavenim stroje neprodlené
opravit nebo vymeénit.

Nebezpeci pneumatické energie

Vzduch unikajici pod vysokym tlakem muzZe proniknout pokozkou a zplsobit tézka
zranéni!

Na pneumatickych zafizenich smi pracovat pouze odborny personal se
specialnimi znalostmi a zkuSenostmi v oblasti pneumatiky. Zajistéte, Ze stroj je
pred zahajenim praci na pneumatickém zafizeni vypnuty a zajistén proti
opétovnému zapnuti.

Pred instalaci a nastavenim stroje je nutno zkontrolovat vSechna pneumaticka
vedeni, hadice a Sroubova spojeni, zda nevykazuji viditelna poskozeni.

Pneumatické hadice drzte vzdy smérem od téla.
Otevrené vzduchové spoje chrante proti znecisténi.

Nikdy nezaménujte napojeni, zastrcky nebo spinace. Zaména nevyhnutelné vede
k chybnym funkcim.
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2.6 Osobni ochranné pracovni prostfedky

2.6

Osobni ochranné pracovni prostredky

PFi praci na stroji je nutno nosit osobni ochranné prostredky, aby byla minimalizovana
zdravotni rizika.

- Noste pfi praci vzdy ochranné prostfedky nezbytné pro danou praci.

— 'V zajmu osobni ochrany se fidte pokyny umisténymi v pracovnim prostoru.
Pouzité symboly maiji tento vyznam:

Ochranny pracovni odév

Ochranny pracovni odév je uzké, pfiléhavé pracovni obleceni, které ma
nizkou odolnost proti roztrhnuti a Uzké rukavy a jehoz odévni soucasti
neprecnivaji. Slouzi predevsim k ochrané pred zachycenim v pohyblivych
dilech stroje.

Nenoste prsteny, fetizky nebo jiné Sperky.

Bezpecnostni obuv

Za ucelem ochrany pred tézkymi padajicimi dily nebo pred uklouznutim
na hladkych podkladech noste neklouzavou bezpecnostni obuv.
Ochranné rukavice

Jako ochranu rukou pred tfenim, odfenim nebo hlubsim poranénim noste
bezpecénostni rukavice.

Osobni ochranné prostredky odpovidajici platnym pozadavkim musi poskytnout
provozovatel.

Dale je nutno dodrzovat vnitrostatni predpisy a popf. interni pokyny provozovatele.

13
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2 Bezpecnost

2.7 Pokyny pro nouzovy pripad

Preventivni opatreni
— Budte vzdy pfipraveni na to, Ze mize dojit k nehodé.

- Pomicky prvni pomoci (lékarnicka, deky atd.) uchovavejte tak, aby k nim byl
snadny a okamzity pfistup.

- Seznamte personal se zarizenimi pro hlaseni nehody a prvni pomoc.

— Udrzujte volné prijezdové cesty pro zachranna vozidla.

Opatieni v pripadé nehody
— Zachrante osoby z oblasti ohrozeni.

- Pokud dojde k zastavé srdce a/nebo dechu, okamzité provedte ukony prvni
pomoci.

- Pokud dojde ke Skodam na zdravi osob, uvédomte povérence pro prvni pomoc
a zachrannou sluzbu nebo lékare.

- Vyklidte prijezdové cesty pro zachranna vozidla. V pripadé potreby urcete osobu,
ktera bude navigovat zachrannou sluzbu.

14
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3.1

Popis stroje

Prehled stroje
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@

[
2]
\
P-- § E X -7
1 Paletovy prostor nakladani tiskovych desek
2 KoS$ na papir odstranéni papiru a rozpoznani dvojitych listl
3 Ovladaci pole obsluha a zobrazeni stavu
4 Predavaci stil predani na osvitovou jednotku CTP
5 Rozsirovaci modul nakladani tiskovych desek
®
= ]
. Provedeni
é ]

[ T e

(
!

“r———=== \Vpravo

Provedeni
vlevo
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3.2
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3 Popis stroje

Funkéni a ovladaci prvky

1 Dverni prvek

2 Dverni prvek

3 Ovladaci pole

4 Hlavni spinac

5 Sklapovaci stal
6 Kazetovy systém

7 Nouzovy vypinac volitelny
vypnuti

8 Zobrazeni stavu

pristup k paletovému prostoru a udrzbové jednotce
pristup ke koSi na papir

dotykovy panel pro ovladani stroje

vypinac a zapinaé

predavaci stll, lze slozit smérem nahoru

stisknéte tlacitko pro spusténi nouzového

volitelné: stavova kontrolka ¢ervena, zelena, zluta
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3.3 Ovladaci pole

3.3 Ovladaci pole

Hlavni nabidka

0J0 ®

N
[$,]

Listy v kosi na papir: ->m m

NaloZeny material: Desky:

Homi kazeta |EEUESliE
naloZit palety vyprazdnit ko3 na papir Dolni kazeta |

[EIEERM 605745

naloZit kazely

DI ONONONO) 6

1 Ukazatel Stav zablokovani (kryt paletového prostoru)
2 Ukazatel Stav zablokovani (dvefe kose na papir)
3 Ukazatel Zobrazuje aktualné nalozeny material se zbyvajicim

poctem desek

4 [Seznam materialu] Zobrazi seznam materialu (databazi materialu)

5 [Palety] Zobrazi/zméni nalozené palety/materialy

6 [Nastaveni] Systémova nastaveni

7 [Servis] Nastaveni

8 [Vyprazdnit kos na papir] Navigace uzivatele pro vyprazdnéni koSe na papir

(viz ¢ast ,,6.2 Vyprazdnit ko na papir)

(Ye]

[Alarm] Zobrazi seznam alarm( s nastalymi poruchami

10 [Nalozit palety] Navigace uzivatele pro nalozeni palet

17
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11 [Domul]

(viz ¢ast ,6.3 Nalozit paletu®)

Zpét na hlavni nabidku

3 Popis stroje
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3.4 Volitelné bezpecnostni a ovladaci prvky

34 Volitelné bezpecnostni a ovladaci prvky

1 Nouzovy vypinaé volitelné tlacitko nouzového vypinace

2 Zobrazeni stavu stav zelena (stroj pfipraven), ¢ervena (chyba), zluta (vyroba)

3 Kryt kryt Safey pro zamezeni pfistupu ke vstupnim slotiim zafizeni CTP
za nim.

19
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3.5

20

3 Popis stroje

Popis funkce

Tiskové desky jsou dodavany na paleté, ktera je opatrena tfiskovou deskou ve formatu
odpovidajicim tiskové desce.

Nalozeni stroje

V jednom paletovém prostoru lze v misté nakladani postavit jednu paletu s tiskovymi
deskami.

Jako prevence sklouznuti tiskovych desek pri prepravé do mista nakladky se na dvou
rozich palety namontuji upinaci thelniky.

Pro prepravu vybalenych tiskovych desek na zdvizném voziku je soucasti dodavky
zajistovaci pas, jenz béhem jizdy zabrani posunuti stohu desek, ktery miize byt az
540 mm vysoky.

Vyrovnani ve stroji

Paleta se postavi pomoci zdvizného zarizeni v misté zakladani rozSifovaciho modulu,
resp. koncového modulu. Na podlaze se nachazi v pfislusSném misté nakladani znaceni,
podle kterého se zpracovavana paleta musi predni hranou vyrovnat.

Pozice stohu tiskovych desek (ve sméru pfepravy) se zobrazi pomoci laserové znacky.
Podélnou stranu stohu tiskovych desek je nutno zarovnat zaroven s laserovou znackou.
Referencni poloha tiskovych desek

Jakmile je paleta s tiskovymi deskami postavena a vyrovnana, zavre se pfislusny kryt.

Zakladag, ktery je spustén navazujicim modulem zafizeni, tzv. rekordérem, provede
referenéni jizdu. Probéhne kontrola polohy a formatu tiskovych desek. Pokud souhlasi
s pozadovanymi hodnotami, je stroj pfipraven k provozu a mize nasledovat osazeni
rekordéru.
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3.6 Bezpecnostni zafizeni

3.6

3.6.1

3.6.2

Osazeni rekordéru

Signal pro osazeni rekordéru je vydavan pomoci fizeni rekordéru.

Zakladac najede nad pfrislusny stoh tiskovych desek a poklesne na néj.
Uchopné zafizeni sevie délici vrstvu, trochu ji popotahne a poté nazdvihne.

Nasavaci zarizeni pro tiskovou desku se natoCi do nasavaci polohy a najede vertikalné
na tiskovou desku. Tiskova deska je nadzdvizena pomoci savek. Vysunou se podplirné
valeCky pro prepraveni tiskové desky a zakladac najede s tiskovou deskou a sevienou
délici vrstvou do predavaci polohy.

V predavaci poloze se délici vrstva stiskne pomoci tiskového valce mezi dva pryzové
valce. Pryzové valce vtahnou délici vrstvu a prepravi ji do koSe na papir. Tiskova deska
se prepravi do predavaci polohy nakladace a pak ji prevezme nakladac rekordéru.

Nakladaci proces je dokoncen. Zakladac¢ najede zpét ke stohu tiskovych desek
a nabere dalSi tiskovou desku.

Bezpecnostni zarizeni

APL-106 je samostatny stroj. Zapina se ¢erveno-zlutym hlavnim spinacem. Hlavni
spinac slouzi také jako tla¢itko nouzového vypnuti. Volitelné [ze stroj vybavit
pridavnym tlacitkem nouzového vypnuti.

HLAVNI SPINAC a NOUZOVE VYPNUTI

Otocenim hlavniho spinace do vodorovné polohy se odpoji napéti stroje a spusti se
NOUZOVE VYPNUTI.

Takto restartujete pocitac:

1. Odblokujte volitelné tladitko nouzového vypnuti vedle krytu.

2. Oto¢te HLAVNI SPINAC do polohy 1.

Kontaktni spinaCe na dverich a krytech
V zakladnim modulu jsou dvere k prostoru, kde je umistén koS na papir, vybaveny
dvernim kontaktnim spinaem se zamykacim mechanismem.

Kryty paletového prostoru jsou vybaveny kontaktnimi spinaci se zamykacim
mechanismem.

Aktivace pro dvere a kryty se provadi na ovladacim panelu.

21
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3 Popis stroje

@

1 Kontaktni spinac

(kryt paletového prostoru)
2 Dverni kontaktni spinac

(pfistup ke kosi na papir, zakladni modul)



3.7 Vyrobni Stitek

3.7

Vyrobni Stitek

Vyrobni Stitek se nachazi na zadni strané koSe na papir nebo na zadni strané stroje.

H=EID=LB=RG

Type
Nummer
number
Spannung
voltage
Leistung
power

Schaltplan
diagram

Serie

KRAUSE

Krause - Biagosch GmbH
D - 33649 Bielefeld

g

APL106 2

29763 |oivicwred | 0712019

200 - 240V /50-60HZ /2~ +PE

0,79 KW |Srom 346 A
D-20722¢ 6'"’ Conforms to
861a-13-5 | °© us UL Std 775

Gebrauchgsanwelsung beachlen  read operalion manual

Made in Germany

Intertek
4000241

C5A C22.2#60950-1

23
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Doprava a misto instalace

Doprava

Stroj je k zakaznikovi dodavan prepravni spole¢nosti, ktera byla pro tuto ¢innost
autorizovana spole¢nosti Krause-Biagosch GmbH.

Aby byl zaruéen spravny zplsob dopravy a tim padem jistota fungovani
a presnost stroje, musi poskytnuty personal radné plnit pokyny
odpovédné osoby!

Jména odpovédnych osob jsou uvedena v potvrzeni zakazky.

Kontrola pri predani zakaznikem
Jakmile dorazi dil¢i komponenty stroje k zakaznikovi, je treba zkontrolovat, zda
nevykazuji viditelné poskozeni vzniklé béhem prepravy, a zda je dodavka kompletni.

— Skody vzniklé b&hem prepravy nejdfive dokumentujte a az poté schvalte kusové
pfepravni jednotky (klecové voziky).

- Skody vzniklé b&hem prepravy okamzité nahlaste spoleénosti Krause-Biagosch
GmbH.

Rozsah dodavky

Dodavka stroje obsahuje nasledujici komponenty:
- APL 106 s predavacim modulem tiskovych desek
- volitelné rozsifovaci modul
- predavaci stoly, za ucelem dopravy slozené
- koS na papir vloZeny vevnitf

— montazni material

25
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4 Doprava a misto instalace

41.3 Upozornéni na nebezpeci béhem dopravy

M VAROVANI

Nebezpeci zranéni pfi neodborné manipulaci s klecovym vozikem!

Pti dopravé pomoci klecovych vozikii je nutno pocitat se specialnim
ohrozenim:
A - vy€nivajici hrany mohou zpUsobit pohmoZzdéniny nebo fezna zranéni.

- Jestlize budou pouZzity jiné prostredky pro uchopeni bfemena nez zde
uvedené, mize timto zplsobem dojit k téZkym zranénim.

Zachazejte s klecovymi voziky opatrné, abyste zabranili Skodam na

vybavé:

- P¥i prepravé nadzdvihujte klecovy vozik opatrné.

- Nenaklapéjte a nepretacejte jej.

- Klecovy vozik nevystavujte vlhkosti nebo extrémnim teplotam (viz
¢ast ,12.1.5 Okolni podminky*).

- Prectéte si také kapitolu ,2 Bezpecénost”.

- Vykladku stroje, resp. jeho dilli ze spedi¢niho vozidla smi provadét pouze
personal s prislusnou kvalifikaci a zaskolenim (fidi¢ vysokozdvizného voziku
s osvédcenim) a za dodrzeni viech bezpeénostnich pokyni.

— Dopravu stroje, resp. jeho dilli pomoci tchytného prostfedku pro bfemena smi
provadét pouze personal s absolvovanym pfrisluSnym zaskolenim a za dodrzeni
vSech bezpecénostnich pokyn.

— P¥i praci noste ochranny pracovni odév, bezpe¢nostni obuv, ochranné rukavice.
— Dopravni trasu musi vzdy jistit dalSi osoba.

- Dbejte na to, aby se na pfijezdové trase nezdrzovaly zadné osoby.

— Stroj zdvihejte vzdy pomalu a opatrné, aby byla zaru¢ena stabilita a bezpeénost.

— Cervené vyznacené transportni pojistky odstrafite az po montazi komponenti
v misté instalace.

26
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4.1 Doprava

414 Pripustné pomocné prostredky pfi dopravé
APL 106 je dodavan na paleté s hrazenim nebo v klecovém voziku). Tyto prostiedky lze
presouvat na vysokozdvizném nebo zdvizném voziku.
Zajistéte, aby

- Sirky dvefi a nosnost prijezdovych cest k mistu instalace mély dostateéné
dimenze (viz ¢ast ,4.1.5 Rozméry a hmotnosti ),

- nosnost vysokozdvizného, popf. zdvizného voziku byla konstruovana na
hmotnost klecovych vozikii (viz ¢ast ,,4.1.5 Rozméry a hmotnosti “) a

- délka vidlice vysokozdvizného, popf. zdvizného voziku byla dostatecné
dimenzovana na velikost klecovych vozik( (viz ¢ast ,4.1.5 Rozméry a hmotnosti

n).

Uchytné body pro bezpeénou dopravu na misto instalace jsou na kazdém
klecovém voziku oznacCeny ¢ervenou barvou.

415 Rozméry a hmotnosti klecovych voziki

Klecovy Délka |[Sitka |Vyska |Hmotnost
Obsah .
vozik (mm) |(mm) |(mm) |(kg)

APL 106K v¢. predavaciho 2500 2300 2200 750 Hrazeni
stolu a koSe na papir

* Hmotnost vé. hmotnosti palety (cca 270 kg)
Vnitfni rozméry obalu: 2100 x 2300 x 1900 mm

27
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4.1.6

4.1.7

4.1.8

28

4 Doprava a misto instalace

Doporucena vybava pro dopravu

, Druh Délka vidlice Schval. nosnost
Vybava pro dopravu (pocet) (mm) (kg)

Vybava pro dopravu 1

(pro vylozeni nakladniho vozidla yg;?kkozdwzny 2000 3000
a zvednuti stroje z palety)

Vybava pro dopravu 2

(pro dopravu klecovych vozikii 2 zdvizné voziky 2000 2000

po zemi)

Vybava pro dopravu 3
(pro dopravu moduld na misto
instalace)

4 pojezdové
desky

Meziskladovani

Pokud stroj nebude instalovan bezprostredné po dodani, musi byt komponenty peclivé
uchovany na chranéném misté. Komponenty se museji meziskladovat takovym
zplGsobem, aby byly chranény pred chladem, vlhkosti, znecisténim a mechanickym
plsobenim.

Doporucené podminky pro skladovani komponentl najdete v ¢asti ,,12.1.5 Okolni
podminky“.

&; PFi neodborném skladovani nebude prevzata odpovédnost za Skody!

Transportni obal

Komponenty stroje by mély byt rozbaleny v pritomnosti autorizovaného personalu
spole¢nosti Krause-Biagosch GmbH.

Obal pouzity k dopravé a ochrané stroje se sklada prevazné z recyklovatelnych
materiall.
- Obalovy material zlikvidujte v souladu s potfebami Zivotniho prostredi

a vnitrostatnimi predpisy.
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4.2 Misto instalace

4.2

4.2.1

4.2.2

4.2.3

4.2.4

Misto instalace

Nosnost plochy pro instalaci

Nosnost plochy pro instalaci musi vykazovat dostate¢nou dimenzi, aby vydrzela zatéz
béhem instalace a vyroby. Upozoriiujeme, Ze mize dojit ke kratkodobému bodovému
zatizeni béhem dopravy zplisobeném zdviznym vozikem a béhem instalace.

Pro vypocet dimenze pouzijte hmotnostni udaje v ¢asti ,4.1.5 Rozméry a hmotnosti “.

Rovnost plochy pro instalaci

Rovnost plochy pro instalaci musi spliiovat nasledujici podminky:

Prevyseni (mm) na délce (m)

0,5 0,1
4 1

10 4
12 10

Bezpecnostni osvétleni

Prostor se zarizenim CTP by mél byt vybaven bezpeénostnim osvétlenim podle definice
vyrobce desek.

Klimatizace

Spoleénost Krause-Biagosch GmbH doporucuje stroj instalovat v klimatizované
mistnosti, aby bylo mozné udrzovat také po cely rok konstantni okolni podminky pro
vybavu a zpracovavany material

(viz ¢ast ,,12.1.5 Okolni podminky*).

V zajmu spravného dimenzovani klimatizace musite zohlednit hodnoty tepla, které je
vydavano instalovanymi zafizenimi, tak jak jsou definovany pro rekordér.

29



-_— - |
H=ID=LB=RG 4 Doprava a misto instalace

4.2.5 Regulace vlhkosti vzduchu

Relativni vlhkost vzduchu by se méla pohybovat v mezich definované tolerance. P¥ilis
vysoka nebo prilis nizka vlhkost vzduchu mize negativné ovliviiovat nejen kvalitu
osviceni, ale také stabilitu vyrobniho systému.
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Montaz a prvni uvedeni do provozu

(V Informace k montazi a prvnimu uvedeni stroje do provozu obdrzite ve
zvlastnim navodu k instalaci.

(Viz ,Navod k instalaci automatického nakladace desek APL 106*)
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6 Obsluha

A vAROVAN

Nebezpeci zranéni v pripadé nedostatecné kvalifikace!

Neodborna obsluha stroje mize vést ke $kodam na osobach a majetku.

- Proto nechte veskeré ¢innosti pfi obsluze stroje provadét prislusné
kvalifikovanym personalem.

6.1 Zapnuti stroje

e V prislusném pripadé zapnéte nadrazeny modul zafizeni
(viz nadvod k obsluze rekordéru).

' e Zapnéte stroj pomoci hlavniho spinace

(1).

Spousti se systémové fizeni.

H=ID=LB=RG

(L[] |
-
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6 Obsluha

Stroj provede referenéni
jizdu. Stroj je pfipraven
k provozu, kdyz se
zobrazi ovladaci pole

a je vidét zeleny bod
nahofe vpravo.

(b Referencni jizda z osvitové jednotky se spusti automaticky. Samotny APL 106
spousti referencni jizdu rovnéz po operacich Nalozit palety a Vyprazdnit koS na
papir.

6.2 Vyprazdnit koS na papir

6.2.1 Vyprazdnéte vnitrni koS na papir

e Klepnéte na [Vyprazdnit ko$
na papir].
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6.2 Vyprazdnit koS na papir

verze APL 02.07.086 C

Stroj najede do zajisténé polohy
(zakladni pozice)

Stroj jede do zakladni polohy
@ prosim éekejte...

instalace

verze APL 02.07.085 C 16:17:44 Dvefe k prostoru’ kde J'e
umistén ko$ na papir, jsou
odblokovany.

o Otevrete dvere k prostoru,
kde je umistén koS na

papir.

Ko$ na papir Ize odebrat,

dvefe jsou odblokovane. Upozornéni: Proces lze
prerusit stisknutim tlacitka
[Zrusit]

instalace

verze APL 02.07.086 C 16:21:10 Grafické znazornéni po
otevreni dveri k prostoru,
kde je umistén koS na papir

Upozornéni: Pokud jsou
dvere oteviené déle nez
10 vtefin, nastavi se interni
pocitadlo papiru na 0,0 m

dvere koSe na papir byly otevieny
@ vyprazdnény kos na papir opét zasurite

a zaviete dvefe

domi alarm instalace
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o Vytahnéte ko$ na papir (1)
z prostoru pro jeho
umisténi.

A

e KoS$ na papir vyprazdnéte.
e Zasunte jej zpét do jeho prostoru a zaviete dvere. Dvere se automaticky zablokuji.

Stroj musi provést referencni jizdu.

verze APL 02.07.086 C . o Potvrdte Spuéténl'
referenéni jizdy
stisknutim [OK].

Upozornéni: Pokud po
10 vtefinach neprobéhne
referencni jizda, dvere se
opét zablokuji

@ Musi byt nastavena referenéni poloha stroje, prosim potvrdte.

e ms‘a‘acg

Stroj provede referencni
jizdu.

verze APL 02.07.085 C 16:34:02

Referenéni poloha stroje je nastavena,
prosim cekeijte...

domil alarm instalace
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6.2 Vyprazdnit koS na papir

verze APL 02.07.086 C

¢ Jakmile byla provedena
referenéni jizda,
potvrdte hlaseni
stisknutim [OK].

Upozornéni: Po

10 vtefinach hlaseni
automaticky zmizi.
Poté je stroj opét
pfipraven k provozu.

6.2.2 Prazdny externi koS na papir

Jelikoz je nainstalovan Zlab
verze APL 0207 068 na papir, je k dispozici
externi koS na papir, lze jej
vyprazdnit kdykoli béhem
provozu.

Po stisknuti tladitka
L Vyprazdnit ko$“ se objevi
dotaz, zda byl ko$ skutec¢né
vyprazdnén.

Pokud to potvrdite ,,ano,
R pocitadlo papiru se

vynuluje.

37



H=EID=LB=RG

6 Obsluha

6.3

Nalozit paletu

V prostoru pro umisténi lze postavit jednu paletu s tiskovymi deskami.

Poloha palety

Paleta se musi byt v daném prostoru postavena presné na danou pozici, aby stoh
tiskovych desek mohl byt pfi identifikaci stohu zaznamenan. Nasledujici snimek

zobrazuje prostor, kam se musi paleta postavit.

172-192mm

Mezera mezi
stohem desek

a ramem stroje by
méla Cinit 172 az
192 mm.

Leva hrana U profil

Stoh desek
—

Laserové linie (1)
poskytuji velmi
dobrou orientaci pro
spravnou polohu
stohu desek
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6.3 Nalozit paletu

Nalozeni

V nasledujicich pracovnich ukonech je popsano naloZeni palety.

¢ Klepnéte na
[Nalozit palety].
e Stroj najede do
S zajisténé polohy
(zakladni pozice)

verze APL 02.07.086 C 14:35:57

Listy v kosi na papir: ->m m

NaloZen§ material: Desky:

Homi kazeta |Egd
Dolni kazeta

wyprazdnit ko3 na papir

paleta 1

verze APL 02.07.086 C

Kryty a dvere se
odblokuiji.
Prostor stroje pro

umisténi lze nalozit.

Stroj je pfipraven pro pinéni,
dvere jsou odblokované.

st st

o Otevrete kryty.

e Upozornéni: Pokud kryty nebyly otevieny do 30 vtefin, opét se automaticky
zablokuji a stroj je opét pripraven k provozu.
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Oteviené a zaviené
NNSBGti ™—_—_rE———— kryty/dvefe se zobrazuji
na ovladacim poli.

Dvere byly otevieny.
@ Po naplnéni zaviete dvefe

a potvrdte OK.

o Privezte paletu s tiskovymi deskami pomoci zdvizného voziku do prostoru pro jeji
umisténi.

¢ Vyrovnejte paletu tak, aby
- predni stoh desek byl v zakrytu s laserovym znacenim,
- podélna strana stohu tiskovych desek byla v zakrytu s laserovou znackou.

Vysledek:

Paleta v poloze. Levé

bezpecnostni thelniky
(1) zGstavaji na paleté
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6.3 Nalozit paletu

Doporucujeme po kazdém nalozeni také vyprazdnit ko$ na papir.

Proto jsou dvere koSe na papir béhem nakladani odblokované.

e Zavrete kryty a dvere koSe na papir.

Zablokovani kryt musi byt z bezpeénostnich diivod(l potvrzeno, stisknutim
[OK] se kryty zablokuji.

e Potvrdte zablokovani
krytl stisknutim [OK].

Dvefe jsou zaviené,
Pro zablokovani prosim potvrdte pomoci OK

instalace

Stroj musi provést referencni jizdu a identifikaci palet.

’ V pfipadé, Ze nebyly provedeny zadné zmény na nalozené paleté (napf.
N kdyz byla pouze kontrolovana pfihradka pro nahromadény papir)
a paletou/paletami se nehybalo, je mozné identifikaci palet preskodit.
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6 Obsluha

e Pokud byly nakladany,
odstranovany nebo
posunovany palety, spustte
identifikaci stisknutim
[Spustit identifikaci] (1).

verze APL 02.07.086 C

e V opacném pripadé lze
identifikaci vynechat
pomoci [Preskocit
identifikaci] (2).

Byly palety vioZzeny, odstranény nebo jimi bylo pohybovano?
V takovém prFipadé& musi byt provedeno rozpoznani palet.
Spustit rozpoznavani palet?

Spustit identifikaci Preskogit identifikaci

dom{ alarm instalace

L e  Nejprve je provedena referencni
jizda, na kterou v daném
pripadé navazuje identifikace
palet.

Referenéni poloha stroje je nastavena,
prosim éekejte...

domil alarm
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6.3 Nalozit paletu

verze APL 02.07.086 C 17:01:12

identifikace stohl je aktivni,
prosim ekejte...

domi alarm

verze APL 02.07.086 C 17:02:37

domil alarm

verze APL 02.07.086 C

pocet palet ve stroji

NaloZeny material:

paleta 1 |ENEEE

Zpét bez uloZeni Prevzit zmény

Eislo mat. Desky:

B

instalace

H=ID=LB=RG

Po referencni jizdé je
identifikace stoh(l aktivni

a zaznamena se poloha palet
se stohy tiskovych desek.

Po ukonéeni referenéni
jizdy a identifikace stohd je
nutno zkontrolovat
pfifazeni palety/palet

v prostoru pro umisténi.

o Klepnéte na [OK], abyste
si mohli zobrazit
ovladaci pole
s parametry tiskovych
desek.

e Zkontrolujte
pfifazeni a pocCet
nalozenych
tiskovych desek
v prostoru pro
umisténi.

o Pokud jste
provadéli zmény,
klepnéte po
dokonceni
kontroly na
[PFevzit zmény].
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6 Obsluha

verze APL 02.07.086 C e Pro dokonéeni
e procesu naloZeni
klepnéte na [OK].

Upozornéni: Po

10 vtefinach hlaseni
automaticky zmizi.
Poté je stroj opét
pripraven

k provozu.

instalace

Stroj je pfipraven k vyrobé. Ridici pfikazy stroj obdrzi z nadfazeného modulu zafizeni,
tzv. rekordéru.

44



6.3 Nalozit paletu

6.3.1 Moznosti nalozeni

Vyska stohovani
tiskovych desek:

35 mm

Vyska stohovani
tiskovych desek:

35 mm

1200 nebo 1500*

tiskovych desek
1200 nebo 1500*

tiskovych desek

*Volba

H=ID=LB=RG
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6 Obsluha

6.4 Nalozeni stroje s mistem pro druhou paletu

Stroj, ktery ma misto na
druhou paletu (rozsifovaci
modul / Extension) (EXT) se
naklada stejnym
zplUsobem, ktery byl
popsan v kapitole 6.3.

Na hlavni obrazovce
spustte stisknutim na
[Nalozit paletu].

Volitelné je na misté pro
druhou paletu dalsi
laserova linie.

Stroj vzdy zméri obé polohy
a zobrazi nalezené desky.

Stroj se pred naloZenim palet zastavi a najede do zajisténé polohy. Kdyz

stroj pracuje, nelze vyménit druhou paletu.
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6.5 Odstranit paletu

6.5

Odstranit paletu

KdyzZ je odebrana posledni tiskova deska ze zakladace, objevi se na ovladacim poli
rekordéru hlaseni.

e Spustte proces nakladani podle popisu v ¢asti ,,6.3 Nalozit paletu®.

o Nejprve odstrante prazdnou paletu, a poté zavedte novou paletu s tiskovymi
deskami do prostoru pro jeji umisténi (viz ¢ast ,6.3 NaloZit paletu®).

47



H=ID=LB=RG 6 Obsluha

6.6 Nalozit stroj s kazetami

e Pokud je vas stroj navic
vybaven kazetovym
nakladacem (s jednou nebo
dvéma kazetami), probiha
posloupnost procesu
podobné jako pfi nakladani
palet

e Na hlavni obrazovce
spustte stisknutim ,NalozZit
kazetu“.

e Postupujte krok za krokem
podle pokyn(i na displeji.

e Kazeta sjede do polohy pro
nalozeni.

e Pro nalozeni odblokujte
pomoci tladitka na uchytu
a kazetu vytahnéte.

e Kazeta pojme maximalni
vySku stohu tiskovych
desek 35 mm nebo 80 kg.

e Zajistéte, aby kazeta byla
po nalozeni a zasunuti

&warnu ng spravné aretovana.

Sicherstellen, dass
die Kassette
arretiert ist!
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6.7 Odebrani chybnych tiskovych desek

6.7 Odebrani chybnych tiskovych desek

Chybné tiskové desky nebo tiskové desky s papirem nebo lepenkou jsou prepraveny na
predavaci stll. Stroj pak zastavi s poZzadavkem odebrat desku z predavaciho stolu.

Stroj opét spustite stisknutim [Start].
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6 Obsluha

6.8 Vypnuti stroje

e Vypnéte stroj pomoci hlavniho spinace (1).
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Poruchy

E NEBEZPECI

Ohrozeni zivota zasahem elektrického proudu!

Pti dotknuti se dild, které jsou pod elektrickym napétim, existuje

nebezpeli zasahu elektrickym proudem, ktery povede k tézkym zranénim

nebo ke smrti.

- Pred kazdym zasahem do stroje vypnéte hlavni spina¢ a zajistéte jej
proti opétovnému zapnuti.

A\ POZOR

Nebezpeci poranéni kumulovanou pneumatickou energii

Neocekavané pohyby stroje vyvolané uvolnénim nahromadéné energie
mohou vést ke stfedné tézkym zranénim.

- Pokud doslo k poruse v pneumatickém systému, uvedte pred praci na
pneumatickém systému stroj do beztlakého stavu.

; PFi odstranovani poruch za vSech okolnosti plati mistni bezpecnostni predpisy
a narizeni.

Pomoci této kapitoly je mozné lokalizovat poruchy a chyby a odstranit je. Hledani
chyby je podporovano zobrazenim ¢isla a popisu chyby na ovladacim poli.

Zobrazeni hlaseni poruch

Pokud se vyskytne hlaseni poruchy, na ovladacim poli se objevi okno s hlasenim
alarmu a nasledujicimi informacemi o nastalé poruse:

- Typ poruchy:
- Systémova chyba
- Varovani
— Chyba v posloupnosti

- Cislo chyby
— Chybové hlaseni
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7 Poruchy

711

Systémova chyba

Cislo chyby Chybové hlaseni

8200 Chybi stlaceny vzduch

8202 Motor 2 (osa Z): zddna komunikace

8204 Motor 4 (valecek 4): zddna komunikace

8206 Nastaveni savky (osa Y): Zadné impulzy

8208 Nastaveni savky (osa Y): time-out nastaveni referenéni polohy

8210 Klapky nejsou zablokované

8212 Dvere koSe na papir nejsou zaviené

8214 Napéti motoru vypnuté

8216 Pojistka 1F6 aktivovana

8218 Pohon kazet - time-out spusténi

8220 Zapadka kazety vlevo: obé koncové polohy jsou aktivni

8222 Zapadka kazety vpravo neni v koncové poloze

8224 Time-out zapadky kazety vpravo

8226 Mozna kolize mezi kazetou a ramenem

52



‘HEID=LB=RG

7.1 Zobrazeni hlaseni poruch

7.1.2 Varovani

Cislo chyby Chybové hlaseni

8301 Motor 1 (osa X): Zadna reference

8303 Motor 3 (valedek 2): zadna reference

8305 Motor 5 (otaceni valeékd): zadna reference

8307 Dvere koSe na papir otevieny

8309 Ko$ na papir neni v poloze

8311 Pfed uchopenim neni papir

8313 Motor 1 (osa X): nadmérna teplota

8315 Motor 1 (osa X): podpéti

8317 Motor 2 (osa Z): nadmérna teplota

8319 Motor 2 (osa Z): podpéti

8321 Motor 3 (valeGek 2): nadmérna teplota

8323 Motor 3 (valeek 2): podpéti

8325 Motor 4 (valecek 4): nadmérna teplota

8327 Motor 4 (valecek 4): podpéti

8329 Motor 5 (otaceni valeckid): nadmérna teplota
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7 Poruchy

Cislo chyby Chybové hlaseni

8331 Motor 5 (otaceni valecki): podpéti

8332 Motor 5 (otaceni valecku): prepéti

8333 Motor 6 (dopravni pas): nadmérna teplota
8334 Motor 6 (dopravni pas): nadproud

8335 Motor 6 (dopravni pas): podpéti

8336 Motor 6 (dopravni pas): prepéti

8337 Dopravni pas sklapnuty
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7.1 Zobrazeni hlaseni poruch

713

Chyba v posloupnosti

Cislo chyby Chybové hlaseni

8230 3krat rozpoznana dvojita deska nebo papir

8232 Nahromadéni papiru ve vtahovani papiru

8234 Dvojita deska nebo papir ve vystupu béhem inicializace

8236 Dvojita deska / papir b€hem predavani

8238 Unik vakua pfi nakladani desky

8240 3krat za sebou rozpoznana lepenka

8242 Dopravni pas: Deska nedosahla snimace

8244 Krabice na dopravnim pasu

8246 Paleta prazdna

8248 Neocekavana deska na dopravnim pasu
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Udrzba a ¢isténi

E NEBEZPECI

Ohrozeni zivota zasahem elektrického proudu!

Pti dotknuti se dil, které jsou pod elektrickym napétim, existuje

nebezpeli zasahu elektrickym proudem, ktery povede k tézkym zranénim

nebo ke smrti.

- Pred kazdym zasahem do stroje vypnéte hlavni spina¢ a zajistéte jej
proti opétovnému zapnuti.

- Nechte veskeré udrzbové Cinnosti na stroji provést prislusné
kvalifikovanym personalem.

A POZOR

Nebezpeci poranéni kumulovanou pneumatickou energii

Neocekavané pohyby stroje vyvolané uvolnénim nahromadéné energie
mohou vést ke stfedné tézkym zranénim.

- Pred udrzbovymi pracemi na pneumatickém systému uvedte stroj do
beztlakého stavu.

A POZOR

Nebezpeci zranéni vyCnivajicimi pneumatickymi hadicemi

Prestarlé pneumatické hadice mohou explodovat a zplisobit lehka az

stredné tézka zranéni.

- Pravidelné kontrolujte stav pneumatickych hadic a pokud maji
viditelné opotrebeni, vyménte je.

- Nepouzivejte staré pneumatické hadice opétovné.

- Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

Bezpecnost provozu a ofekavana délka zivotnosti stroje rozhodujicim zplsobem zavisi
na radné udrzbé a Cisténi. Proto je velmi diilezité

- presné dodrzovat udrzbové intervaly,
- jednat v souladu s kapitolou o udrzbé v dodavatelské dokumentaci.

Nasledné uvedené intervaly udrzby plati pfi dodrzeni pouziti v souladu s uréenim.
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8 Udrzba a ¢&isténi

8.1 Udrzbové intervaly a udrzbové prace

Udrzbové prace jsou rozdéleny na tkoly pro uZivatele a ukoly pro zakaznicky servis.

Zodpowda
Stavebni skupina Uerbolvy Udrzbové prace

Cisténi stroje zvenci, prezkouseni
vizualni kontroly na dopravnim

pasu
Cely stroj r}fqizs(.jgﬁh 6 : X
Cisténi pracovniho prostoru
s prostorem pro palety
a odstranéni papiru.
Profesionalni udrzba podle
kontrolniho seznamu udrzby pro
Kazdych 6 oblasti os X, Y a Z, odstranéni
Cely stroj mésicll nebo X

papiru, nakladani desek, vystupni
pas, volitelné kazety a oblozeni
a fizeni s prezkouSenim funkci

50 000 desek

Udrzbové prace servisu

Udrzbové prace pro servisu smi provadét pouze kvalifikovany personal s opravnénim
Service Level 1 nebo vy$sSim podle profesionalnich udrzbovych praci, které doporucuje
spole¢nost Krause. Profesionalni udrzbové prace by mély byt provadény kazdych

6 mésicl nebo 50 000 desek
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8.2 Cistici prostfedky a maziva

8.2 Cistici prostfedky a maziva

UPOZORNEN|

Nebezpecni poSkozeni stroje!

Stroj se mlze poskodit pouzitim nespravnych Cisticich prostredk
nebo maziv.

Pouzivejte pouze doporucené Cistici prostfedky a maziva.

Spolecnost Krause-Biagosch GmbH doporucuje nasledujici Cistici prostfedky a maziva:

Cistici prostredek cely stroj voda/mydlovy roztok (napf.
Indumaster universal IR55 znacky
Buzil) spole¢né s utérkou
z mikrovlakna

mazivo vodici listy silikonovy spre;j,
napf. Caramba 619902 nebo Weicon

mazivo fetézy kazet, vedeni mazivo, napr.
osy X Kliber CentroPlex 2EP
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Vyrazeni z provozu

E NEBEZPECI

Ohrozeni zivota zasahem elektrického proudu!
PFi praci na elektrickém zafizeni existuje nebezpeéi ohrozeni Zivota.

- Prace na elektrickém zafizeni smi provadét pouze povéreny odborny
elektrikar.

A\ POZOR
Nebezpeci zranéni pri praci na pneumatickém systému, kterou
provadi nekvalifikovany personal!

Pfi pracich na vyfazeni z provozu a odmontovani pneumatického
systému hrozi nekvalifikovanému personalu nebezpedi zranéni.

- Prace na pneumatickém systému smi provadét pouze kvalifikovany
personal.

e Vypnéte stroj
(viz zobrazeni v ¢asti ,,3.2 Funkéni a ovladaci prvky “).

e Vypnéte navazujici modul zafizeni (viz navod k obsluze nadfazeného zatizeni).

« Prislusny odborny personal pferusi vsechny napajeci energie (elektfinu, stlaceny
vzduch).

o QOdpojte napajeci vedeni od stroje.
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10 Demontaz

10.1 Upozornéni na nebezpeci pfi demontazi

A VAROVANI

Pri demontazi diléich komponenti stroje je nutno pocitat se
specialnimi ohrozenimi:

Zdvihani diléich komponent( v jinych nez k tomu uréenych bodech mize
vést k padu dil¢ich komponent(i, a zplsobit tak zranéni.

- Zdvihejte dil¢i komponenty pouze v ¢ervené oznacenych bodech.

Pokud nejsou nainstalovany pfepravni pojistky a stabilizacni prvky, mlze
byt nasledkem preklopeni diléich komponenttl, které povede ke zranéni.

- Nainstalujte prepravni pojistky a stabilizaéni prvky drive, nez
demontujete dil¢i komponenty.

Neodborné demontovana vedeni se mohou poskodit a pfi opétovném
pouziti zplisobit pozar elektroinstalace.

- Nechte vSechny elektroinstalaéni prace provadét pouze odbornym
elektrikarem.

Neodborné demontovana tlakova vedeni a napojeni se mohou poskodit
a pfi opétovném pouZziti zplsobit zranéni.

- Nechte vSechny prace na pneumatickém systému provadét pouze
specialistou pneumatiky.

Obecné plati:

- P¥i vSech pracich noste osobni ochranné pracovni prostiedky.

Nevhodné naradi na demontaz mize zpUsobit Skody na diléich

komponentech.

- Pouzivejte vyhradné vhodné naradi.

- Nechte vSechny prace provadét vyhradné zaskolenym personalem
a prislusnymi specializovanymi pracovniky.
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10 Demontaz

Preventivni opatreni

Pfed demontazi stroje musi byt zajisténo, aby

- byl stroj vyfazen z provozu
(viz ¢ast ,,9 Vyfazeni z provozu®),

- bylo pfipraveno naradi potfebné pro demontaz,
- byly pfipraveny potrebné prepravni pojistky,

- byla pripravena vybava pro dopravu
(viz ¢ast ,4.1.6 Doporuéena vybava pro dopravu®).

- byly pfipraveny pfidavné zdroje osvétleni (ru¢ni lampy) pro demontaz,

- pro hladkou dopravu dil¢ich komponent(i byl povrch podlahy na misté
instalace Cisty a bez prachovych castic.

Demontaz stroje a jeho zajiSténi pro prepravu

Stroj se pro prepravu pripravi v nasledujicim poradi.

1.

2
3.
4

Priprava stroje pro prepravu a jeho zajisténi
Napajeci vedeni
Kos$ na papir

Baleni
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10.3 Demontaz stroje a jeho zajiSténi pro prepravu

10.3.1 Priprava stroje pro prepravu a jeho zajiSténi

Uvedeni stroje do prepravni pozice

e Zdvizna jednotka dola (1)
3

e (Osa Z nahoru, az témé
k zarazce (2)

e Osa X doprava, dokud saci
jednotka nestoji zhruba pod
lasery linii (3)

Sesazeni predavaciho stolu

e Predavaci stil presadte smérem
dold.

65



H=ID=LB=RG

10 Demontaz

Sesazeni predavaciho stolu

e VySroubujte zelené vyznacené
Srouby.

e Stal drzte ve dvou osobach.

e VySroubujte Cervené vyznacené
Srouby.

o Presadte still a upevnéte jej
zelené oznacenymi Srouby

e na obou stranach.

Snizeni a zajisténi savkové
nakladaci hlavy

e Zdviznou jednotku na obou
stranach zajistéte pomoci
vazacich pasek, aby se
nepretocila a nesjela doll.

Zajisténi osy Z, cast 1

e Uvolnéte plech prihradky na ose Z
(4 Srouby) (1).

o Vysunte plech prihradky az
k zarazce nahote (2).

e Utahnéte Srouby na plechu
pfihradky (3).

e ZakladaC pak hakem spociva na
plechu pfihradky (4).
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10.3 Demontaz stroje a jeho zajiSténi pro prepravu

Zajisténi osy Z, ¢ast 2

e Vlozte mezi zakladac¢ a oblozeni
pénovou desku (1).

Zakladac se navic zajisti
pomoci pasu.

Pas se protahne

dvéma otvory

v traverze oblozeni (2).
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10 Demontaz

Zajisténi valce na ose Z

e Zabrante velkému Z valci ve vyjeti
tak, ze jej zajistite vazacimi
paskami.

e Pokud valec pfi prepravé vyjede,
kdyz
je zakladac zajistén nahore,
uvolni se bily ozubeny femen
a ztrati svou pozici.

Zajisténi osy X

o Jednotka XZ se zajisti pomoci
ahlu (1).

e Uhelnik se seSroubuje
s obloZenim a vztyCenym
hlinikovym profilem jednotky XZ.
Na oblozZeni se za timto ucelem
pouzije stavajici Sroub.
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10.3 Demontaz stroje a jeho zajiSténi pro prepravu

Upevnéni prepravnich traverz

e Pro prepravu pomoci zdvizného
voziku se pouziji dvé prepravni
traverzy. (1) a (2)

Zajisténi kazety

Kazety se zajisti pfidavnym tramem
mezi kazetou a pojezdem na papir,
aby nepopojizdély svislym smérem.

10.3.2 Napajeci vedeni

Kabely pro elektrické napajeni a pro signalové kabely jsou vedeny kabelovymi kanaly
v kabelové vlecce.

e Odpojte kabely a vytahnéte je z kabelovych kanall.
e QOdstrante kabelovou vleCku.

o QOdstrante tlakové hadice.
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10 Demontaz

10.3.3  KoS na papir

KoS$ na papir

e Otevrete dvere zakladniho modulu
a vytahnéte z néj koS na papir.
¥ o \Vyjméte koS na papir

& o« a sedroubujte jej (2)
s drevotfiskovym prknem (1).

Zajisténi krytu

o Kryt se zajisti v oblasti
podplrnych nohou, kazda pomoci
jedné ploché tyce (1).

Zajistit dvere koSe na papir

e KdyzZ je na paleté vSechno
seSroubovano, obali se stroj
elastickou folii.

e Tim padem jsou zajiStény
také dvefe kose na papir (1).
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Ekologicka likvidace

A POZOR

Ohrozeni zdravi neodbornou likvidaci stroje!

Stroj obsahuje Skodlivé latky.

- Predejte stavebni skupiny a konstrukéni dily stroje oficialnimu
sbérnému dvoru.

- Stavebni skupiny a konstrukéni dily stroje nelikvidujte se smésnym
odpadem.

- Ridte se vnitrostatnimi predpisy.

Adresy oficialnich sbérnych dvorii mlzete ziskat u pfislusnych aradii pro
Zivotni prostredi.

Udaje jsou zaloZeny na nasich aktualnich znalostech a zku$enostech.
Likvidatora odpadu nezbavujete povinnosti dodrzovat vnitrostatni predpisy
a zakony, které plati v okamziku likvidace.

Terminologie

Recyklovatelné materialy

Stavebni skupiny, popf. konstrukéni dily, které neobsahuji Zzadné Skodlivé latky a lze je
recyklovat Setrné k Zivotnimu prostredi.

Skodlivé latky

Stavebni skupiny, popf. konstrukéni dily, které je nutno likvidovat nebo recyklovat

zvlast.
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1.2

72

Prehled stavebnich skupin

11 Ekologicka likvidace

Obrazek nize predstavuje stavebni skupiny a konstrukéni dily, které obsahuji
recyklovatelné latky a Skodlivé latky.

Recyklovatelné / Skodlivé latky

10

20

30

40

Stavebni skupina

Zakladac

Odstranéni papiru

Elektrina

Pneumaticky systém

Recyklovatelné
materialy
kov

Ocel a hlinik

Kov, ocel

Montazni deska

Recyklovatelné
materialy
plast

Ozubené remeny,
vakuové savky,
pneumatické
hadice, plastové
formované dily

Pryzové valce

Svorky, kabelové
kanaly

Udrzbova
jednotka, ventily,
pneumatické
hadice

Skodlivé latky

Elektronika
a pneumaticky
systém

Elektromotor

Elektronické
stavebni dily,
sitovy adaptér,
motherboardy,
kabely
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Stavebni skupina

H=EID=LB=RG

50
60

70

80

90

100

Dopravni prostiredky

Zajisténi desek

Predavaci stl

Ochrana proti
narazu

Oblozeni

Osa XZ

Recyklovatelné |Recyklovatelné

materialy materialy Skodlivé latky

kov plast

Ocel - -

Ocelovy plech
Remeny, dily

Ocel tisténé 3D Elektromotor
tiskarnou

Ocelovy plech

Kov, ocelovy

plech, brany

z hliniku

Kov, acel Ozubeny femen,

elektromotor

Srouby, matky, ¢epy Ocel

Pokyny pro demontaz

ﬂ Stavebni skupina | Pokyny pro demontaz

10

20

30

40
50
60
70

80

90
100

Zaklada¢

Odstranéni papiru

Elektrina

Pneumaticky systém

Dopravni prostredky

Zajisténi desek
Predavaci stll

Ochrana proti
narazu

Oblozeni

Osa XZ

priSroubovan na svislém vedeni
(pfed demontazi uvolnit)

seSroubovano

montazni deska a ovladaci panel seSroubovany,
kabely zastréeny

zastréeno, seSroubovano
se$roubovany (po instalaci odstranény ze stroje)
seSroubovano, jednotlivé dily

seSroubovan
seSroubovana

hlavni elementy seSroubovany

seSroubovana
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12.1

12.1.1

Priloha

Technické udaje

Rozméry

Kryty a dvefe v zavieném stavu (v mm)

H=ID=LB=RG

O S P [

Celkovy rozmér vSech

moduld bez volitelného 2930
rozsireni

Stroj 1980
Predavaci stul 950

Vyklopeny kryt

Volitelné rozSifovaci moduly 1320

1850

1850
1200

1850

1550

1550
840

2395
1550

Kryty v otevieném stavu, ko$ na papir pred zakladnim modulem (v mm)

O S P

Vyklopeny kryt

2700

2395
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12.1.2

12.1.3

12.1.4

76

Hmotnosti

Hmotnosti bez tiskovych desek s prazdnym ko$em na papir (v kg)

Max. zatizeni Max. plosné
Hmotnost . . .

na jednu nohu |zatizeni
750 200

Stroj

Hodnoty elektrického napojeni / vykonu

Napéti 200-240V 50/60 Hz 2~ + PE
Proud 3,46 A

Vykon v napojovanym misté 0,79 KW

Pojistka na misté instalace 10 A nebo 16 A

Pojistka v rekordéru
Spotreba el. energie v provozu 165 W

Spotreba el. energie ve standby 70 W

Hodnoty stlaceného vzduchu / vykonu

Tlak 7 bar

Kvalita bezprasné prostredi bez oleje, trida stlaceného
vzduchu 2.4.2 podle ISO 8573-1

Spotieba 170 |/min

Napojeni o
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12.1 Technické udaje

12.1.5

12.1.6

12.1.7

Okolni podminky

Teplota 18-23 °C (zalezi na typu desky)

Relativni vlhkost vzduchu 40-60 % nekondenzujici

Osvétleni Bezpecnostni osvétleni podle tdajii vyrobce desky
Cistota Prostredi bez prachu, koure, neistot

Vibrace podlahy Bez vibraci

Emise hluku Sireného vzduchem

Hladina hluku <70 dB
Emise tepla
Vydej tepla *) <300 W

*)1W = 3,413 BTU/h

77



H=ID=LB=RG

12.1.8
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12 Pfiloha

Rozméry palety a tiskovych desek

Maximalni velikost desek

Minimalni velikost desek

Tloustka desek

Maximalni velikost palet
Minimalni velikost palet

Poloha tiskové desky

Max. vySka stohu ve vSech
pripadech bez rozSifovacich
modulil ¢i kazet a s nimi

Max. Celkova vyska palety

Otaceni

Presnost polohy stohu

Poloha stohu desek na paleté

Vyrovnani palety

Maximalni zatiZzeni kazet

950 x 1165 mm x mm

Paleta: 605 x 745 mm x mm
Kazeta: 335 x 485mm x mm

0,24 mm az 0,4 mm
Kazeta (volitelnd): 0,15 mm az 0,24 mm

1100 x 1350 mm x mm *)
700 x 900 mm x mm
Povrstveni nahore, pfi¢ny format

Standard: 420 mm

1200 desek s 0,3 mm, 1000 desek s 0,4 mm
**Volitelné: 500 mm

1500 desek s 0,3 mm, 1250 desek s 0,4 mm

Standard: 584 mm od podlahy
**Volitelné: 662 mm od podlahy

10 mm maximalné

10 mm maximalné

Pokud je stoh SirSi nez 10 mm, je treba paletu
znovu zavést do stroje nebo opétovné spustit méfici
cyklus.

V podélném sméru vycentrovan, zafixovany odstup
ke kraji palety v kratkém sméru, typicky 10 az
100 mm

Vysokozdvizny vozik najede na kratkou stranu

Maximalni vySka stohovani 35 mm
Max. hmotnost: 80 kg

Na kazdou kazetu

*) Bez rozsifovaciho modulu Ize naloZit paletu v maximalni velikosti

Které velikosti Ize pouzivat sou¢asné, zalezi na konkrétnim pfipadé

**) Moznost 1500: neni dostupna pro véechny modely
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12.2 Rovnéz platné dokumenty

K tomuto navodu k obsluze jsou pripojeny nasledujici dokumenty:
- Instalac¢ni navod , Automaticky naklada¢ desek APL“
- Schéma elektrického zapojeni D20722
- Schéma pneumatického systému 860.00.00.001

12.3 Prohlaseni o shodé ES

Na nasledujici strané najdete prohlaseni o shodé ES k predmétnému kompletnimu
stroji.
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